Porownanie thumaczen I Samuela 20:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A Dawid odpowiedzial Jonatanowi: Oto jutro jest néw,*
dostowny | dostowny a ja zwykle zasiadam z krélem, by je$¢. Poslij mnie zatem,
abym ukryt si¢ w polu az do wieczora trzeciego dnia."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dawid odpowiedzial: Juz jutro jest now. Wtedy zwykle
literacki literacki zasiadam z krélem do uczty. Pozw6l mi wigc ukry¢ sig
gdzies$ na odludziu az do wieczora trzeciego dnia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Dawid powiedziat do Jonatana: Oto jutro jest ndw
literacki Biblia Gdanska | ksiezyca, a ja zwykle zasiadam z krdlem przy stole. Pozwol
mi odejs$¢ 1 ukry¢ si¢ w polu az do wieczora trzeciego dnia.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Dawid do Jonatana: Oto, ndw miesigca jutro,
literacki a jam zwykl siada¢ z krolem przy stole; pus¢ mie tedy, ze
sie skryje na polu az do wieczora trzeciego dnia.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Dawid do Jonaty: Oto jutro jest nOw miesiaca, a ja
literacki Wujka wedle obyczaju zwyktem siedzie¢ podle krola, abym jadt,
pus¢ mig tedy, ze si¢ skryje na polu az do wieczora dnia
trzeciego.
BT'99 Przektad Biblia I odrzekl Dawid Jonatanowi: Wtasnie jutro jest now
literacki Tysigclecia ksiezyca, a ja winienem zasiada¢ wtedy obok krola na
uczcie. Pozwol, ze odejde 1 skryje sie w polu az do
trzeciego wieczora.
BW Przektad Biblia Odpowiedzial Dawid Jonatanowi: Oto jutro bedzie now,
literacki Warszawska a ja zwykle zasiadam z krélem do uczty. Pozwoél mi zatem
ukry¢ si¢ w polu az do wieczora dnia trzeciego.
EKU'18 | Przektad Biblia Na to Dawid powiedziat do Jonatana: Jutro jest now,
literacki Ekumeniczna powinienem wigc zasiada¢ z krdlem do uczty. Pozwdl mi
jednak odejs¢, a ja sie ukryje w polu az do wieczora
trzeciego dnia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid mu odpart: ,,Jutro §wietujemy noéw ksiezyca
literacki i powinienem zasiada¢ z krolem przy stole. Pozwol mi
jednak schroni¢ si¢ w polu az do pojutrzejszego wieczora.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Odpowiedziat Dawid Jonatanowi: - Otdz jutro jest [Swigto]
literacki nowiu ksiezyca i powinienem zasig$¢ przy kréolu do uczty.
Pozwol mi odejs$¢, abym si¢ ukryl w polu do wieczora dnia
trzeciego.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit i ckazaB JlaBuz 1o Monatana: Ock 3aBTpa HOBHIl MicCSIIb, i
literacki nepexnan YbT S CSALy JIe MAKO CICTH ICTH 3 ApeM, 1 MiIIenI MEHE, i
Pagaina CXOBAIOCS Ha PIBHHUHI aXK JI0 Be4opa.
Typkonsxa
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A Dawid odpowiedziat Jonatanowi: Oto jutro jest now, a ja
dynamiczny | Gdanska zwyklem zasiada¢ do uczty przy krolu; pozwol mi zatem
odej$¢, a schowam si¢ na polu, az do wieczora trzeciego
dnia.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wowczas Dawid rzekt do Jonatana: ”Oto jutro jest now i ja
dynamiczny | Swiata koniecznie powinienem siedzie¢ z krolem przy positku;
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odpraw mnie wigc, a ja si¢ ukryj¢ w polu az do wieczora
trzeciego dnia.




	Porównanie tłumaczeń I Samuela 20:5

